
Когда мужчина средних лет услышал его слова, его улыбка слегка дрогнула. Однако он быстро
натянул другую улыбку и сказал: "Почему бы мне не представиться первым?"

Сун Цинсяо не теряла бдительности с тех пор, как попала в таинственное пространство. Она
все еще чувствовала себя неловко, поскольку находилась в незнакомой обстановке. Детство и
опасная для жизни ситуация, в которой она только что оказалась, сделали ее чрезвычайно
чувствительной к мелким деталям в выражении лица других людей.

Поэтому она заметила, что неказистый мужчина средних лет смотрит на громилу с презрением
и недовольством, к которым, однако, примешивается и страх.

"Меня зовут Чжоу Цзин, я работаю в муниципальном центре провинции Дунцзи. У меня
многолетний опыт работы".

Мужчина средних лет выглядел очень довольным собой, когда говорил это. Он был хорошо
одет и выглядел как джентльмен. Он действительно соответствовал внешнему виду человека,
работающего в правительственном учреждении. Окружающие, казалось, ослабили
бдительность после этих слов.

В незнакомой и непривычной обстановке никто не знал друг друга. Поэтому у каждого были
свои способы самосохранения. Благодаря тому, что он был государственным служащим, все
чувствовали себя немного спокойнее.

Даже громила ослабил свой грозный взгляд, услышав самопредставление Чжоу Цзина. Как
только Чжоу Цзин увидел, что его личность заставила всех почувствовать себя спокойнее, его
настроение заметно поднялось. Он снова предложил группе сесть в круг. В этот раз его
предложение не встретило такого сопротивления, как раньше.

Тело Сун Цинсяо все еще казалось немного неуправляемым. Ее руки не переставали дрожать.
Она уже привлекла всеобщее внимание тем, что появилась вся в крови, и поэтому все явно
опасались ее. В итоге ее стали избегать. Сун Цинсяо с большим трудом передвинула свое тело,
чтобы сесть поближе и присоединиться к кругу.

Чжоу Цзин начал говорить.

"Для начала мы должны рассказать о том, кто мы такие, о своем прошлом, а также о том, что
происходило, когда мы оказались здесь. Мы должны поделиться друг с другом всем, что
знаем".

Он кашлянул, чтобы прочистить горло, а затем продолжил: "В конце концов, это место немного
странное".

В этом месте не было ни дверей, ни окон. Кроме девяти человек, здесь не было слышно



никаких других звуков.

"Я пытался".

Как только Чжоу Цзин закончил говорить, мужчина-врач в белом халате вынул руки из
карманов. В руке он держал новенький смартфон.

"Здесь нельзя звонить. Здесь нет сигнала".

Как только он это сказал, на лицах всех присутствующих появилось выражение ужасающего
удивления. Учитывая, насколько продвинутой была та эпоха, наука и техника каждый день
делали большие успехи. Спутниковая сеть могла охватить почти все уголки земного шара. Если
телефон не принимал сигнал и не позволял совершать звонки, это было серьезной проблемой.

Все в панике потянулись к своим телефонам. Дама в красном платье, похоже, попала в
пространство без сумочки, в которой находился ее телефон. Поэтому ей оставалось только
смотреть на подростка рядом с ней, который держал рюкзак. Она наблюдала за тем, как он
достает из него свой телефон и встряхивает его. Он разочарованно поднял глаза. Покачав
головой, он сказал: "На моем телефоне тоже нет сигнала".

После того как все проверили свои телефоны и обнаружили, что ни один из них не ловит
сигнал, Чжоу Цзин положил телефон и сказал: "Я думаю, что бандиты могли похитить нас.
Перед тем как похитить нас, они должны были сделать что-то, чтобы заглушить сигналы наших
телефонов".

Его слова испугали нескольких человек. Однако Сун Цинсяо чувствовала, что это не выход.
Даже если не принимать во внимание таинственный голос, звучавший в ее голове ранее,
способ, которым она попала в это пространство, не поддавался научному объяснению. Бандиты
никак не могли волшебным образом перенести ее из переулка, по которому она добиралась
домой, в это пространство в мгновение ока.

Как только эта мысль пришла ей в голову, кто-то быстро возразил.

"Это невозможно".

Это был тот самый мужчина-врач, который ранее говорил, что его телефон не ловит сигнал.
Выражение его лица было торжественным: "Я был на работе, когда внезапно оказался в этом
месте. Даже если бы нас действительно похитили, никто бы не смог такого сделать".

Как только Чжоу Цзин услышал, что кто-то не согласен с ним, он почувствовал, что его
авторитет оспаривается, и сразу же почувствовал себя немного недовольным. Он ответил: "В
этом нет ничего невозможного".



Выпрямив спину, он продолжил: "По вашей одежде я вижу, что вы врач. Следовательно, вы
должны знать о свойствах некоторых наркотиков. Если бандиты применили к вам какой-то
психоделический наркотик, вы потеряете сознание за короткий промежуток времени".

"За это время они перенесут вас в подготовленное место.

На ваш мозг и глаза подействовал бы наркотик, поэтому у вас возникли бы галлюцинации о
том, что произошло раньше. Таким образом, у вас сложится неверное впечатление, что вы
бодрствовали, когда оказались в этом месте".

Манера речи Чжоу Цзина была полна уверенности. Его голос был глубоким и властным. В то
же время он использовал язык тела, чтобы подчеркнуть свои слова. Поэтому многие люди
попали под его влияние. Судя по выражению их лиц, многие были согласны с его теорией.

"Это невозможно!" - подумала Сун Цинсяо, повесив голову. Как только она услышала его
доводы, она плотно сжала губы. Если бы все зависело от ее чувств, она бы охотно поверила
словам Чжоу Цзина. Однако с точки зрения логики она никак не могла согласиться с его
доводами.

Перед тем как попасть в таинственное пространство "Испытание Бога", Сун Цинсяо была убита
незнакомцем. Перед смертью она решила пройти испытание и обнаружила, что ее вернули к
жизни, а рана исчезла.

Все эти невероятные события были похожи на сон. Однако пятна крови на теле Сун Цинсяо и
грязь между ее пальцами доказывали, что ее предыдущий опыт не был галлюцинацией.

Чжоу Цзин был родом из провинции Дунчжи. А вот Сун Цинсяо была из Западного района
Имперского города. Этого было достаточно, чтобы доказать, что все девять человек, включая
ее саму, могли быть из разных регионов и провинций Империи.

Если бы она была смелой, то, глядя на то, как промокли от дождя ее волосы и форма, сказала
бы, что эти люди не только из разных мест, но даже время и среда, из которой они пришли,
были разными.

После того как она появилась в помещении, по реакции доктора, обнаружившего, что его
телефон не ловит сигнал, пока Чжоу Цзин говорил, стало ясно, что все находятся в этом
помещении не так давно. Именно поэтому никто не заметил отсутствия сигнала.

Собрав все улики воедино, Сун Цинсяо сделала смелый вывод: никто не смог бы собрать в
одном месте примерно в одно время группу людей разного возраста, пола и происхождения из
разных времен и мест. Даже если бы они заранее подготовились к этому, такой подвиг был бы
невозможен - если только тот, кто это сделал, не был Богом!



Она снова вспомнила голос в своей голове, который сказал: "Ты примешь участие в Испытании
Бога?" - и вздрогнула.

"Это невозможно!" Доктор снова опроверг слова Чжоу Цзина. Во второй раз его тон был более
мрачным. Чжоу Цзину было неприятно, что доктор снова возразил ему, тем более что все
остальные согласились с его предположением. Доктор возражал ему несколько раз.
Выражение лица Чжоу Цзина стало мрачным, и он повысил голос.

"Какие у вас есть основания так говорить?"

Атмосфера, казалось, стала немного напряженной. Все обменялись взглядами, и никто не
осмелился ничего сказать в такой ситуации. Взгляды зрителей метались туда-сюда между
Чжоу Цзином и доктором, словно пытаясь решить, кто из них является сильной опорой.

Доктор посмотрел на Чжоу Цзина, который был очень взволнован, и убрал телефон в карман
своей врачебной формы. Он поднял запястье и показал свои наручные часы. "Это правда, что
телефонные сигналы можно подделать. Однако я обнаружил, что мои часы тоже перестали
работать".

Пока он говорил, доктор вздохнул и повернул руку так, чтобы все могли лучше рассмотреть.
Подняв голову, Сун Цинсяо увидела, что спица его наручных часов вышла из-под контроля и
вращается с бешеной скоростью.

"Это может быть влияние магнитного поля. Я подозреваю, что мы сейчас находимся в
таинственном пространстве".

Слова доктора вызвали у всех панику. Однако, как ни странно, Сун Цинсяо, услышав его слова,
начала успокаиваться, ее нервное и напряженное тело расслабилось. Слова доктора, казалось,
подтвердили ее собственные подозрения.
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